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Purpose: Rain- seeking rituals in popular belief are associated with 

the continuity of social life, and since they possess a sacred aspect 

and are a yearning for life, they must be performed correctly to 

assist the Angels of Rain and attract their attention. In the book 

“Āthār al-Bilād wa Akhbār al-ʿIbād” authored by Zakariya ibn 

Muhammad Qazwini (605-682 AH), various instances of these 

rituals are mentioned, which are recorded not only in Iran and 

among Muslims but also in different cultures and nations. These 

rituals include: Rain- seeking from rain-bringing stones, praying for 

rain, seeking help from sacred individuals or places, performing 

ritual dances and music to request rain, and sacrificing (a horse) for 

rain- seeking. 

Method and Research: This research relies on "Āthār al-Bilād wa 
Akhbār al-ʿIbād" and employs a descriptive and content analysis 

method to identify the aforementioned Rain- seeking rituals in older 

sources, demonstrate similar examples throughout history up to the 

present day, and discuss some mythological or symbolic aspects 

within them by examining their cultural background. 

Findings and Conclusions: “Āthār al-Bilād wa Akhbār al-ʿIb” " is 

noteworthy in terms of mentioning rituals related to popular culture 

(such as rain - seeking rituals). These rain - seeking rituals, which 

often exhibit geographical dispersion (among various cultures and 

nations), have a long history and continue to this day. They can be 

considered as foundational elements with mythological/symbolic 

aspects rooted in the animistic perception of nature. The original 

practitioners believed that by symbolically imitating natural 

phenomena and offering needs and gifts, one could request 

blessings and rain; sometimes, during times of intensity, they would 

feign sacrilege to win over the rain angels. 
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EXTENDED ABSTRACT 
Introduction 

The book “Āthār al-Bilād wa Akhbār al-ʿIbād” (composed in 674 AH) by Zakariya ibn 

Muhammad Qazwini (605-682 AH) is among the ancient geographical sources that contain 

valuable information about common beliefs and rituals from various cultures, providing 

evidence of the social aspects of these communities. Among these rituals, one can mention 

rain-seeking rituals, which gain importance due to the dependence of social life on rainfall, 

emphasizing their precise, organized, and widespread performance. In fact, such rituals 

express how humans connect with the sacred and how they seek order from a realm of power 

during worldly disorder by articulating their desires. 

Given the presence of rain-seeking rituals similar to those documented in Āthār al-Bilād wa 
Akhbār al-ʿIbād across diverse cultures, it appears that they are universal themes with similar 

functions that have persisted over time based on shared beliefs in social history. These rituals 

are examined under four categories: belief in rain-producing stones; adherence to sacred 

entities including prayers for rain, seeking intercession from deceased saints, and utilizing 

spiritual forces at sacred sites; ritual dances and music for invoking rain; sacrificing animals 

(such as horses) for rain- seeking purposes. 

Methodology 

The present study employs a descriptive and content analysis approach to examine Āthār al-
Bilād wa Akhbār al-ʿIbād (as the primary source) and other ancient written texts (as 
secondary and complementary sources). Subsequently, it delves into contemporary field 

research in Iranian geography as well as similar rituals worldwide. The entries from Āthār al-
Bilād are referenced, with some symbolic/mythological aspects being discussed through 
multiple examples from diverse cultures and nations. 

Discussion 

In ancient times, people believed in specific stones that could induce rainfall when disturbed, 

lifted, or manipulated. These stones have been documented among various tribes and regions 

worldwide. Qazwini mentions such stones on the island of “Talitali” in spain and Ardabil, as 

well as the land between Kerman and Jarih, where moving these stones was believed to 

produce rain and snow (Qazwini, 1994: pp. 626, 349, 303). Beyond their fertility symbolism 

linked to Mother Earth, these stones regarded as channels that transmit spiritual or 

supernatural energies and were considered pregnant with life-giving power. Eliade attributes 

the origin of these stones to a cosmic alignment symbolized by their shape (Eliade, 1993: 

pp223-224). Often, rain seeking rituals involved sacred places or intermediaries like revered 

individuals or objects. This belief in spiritual proximity to higher realms facilitated rain-

seeking rituals around such sites due to their perceived influence on rainfall. Qazwini 

references a Moroccan sheikh's prayer for rain; the supplication of Berber tribes before a 

stone idol named "Karza" in South Africa; Christian prayers near Aristotle's tomb in Palermo; 

and Abu Ayyub al-Ansari's tomb in City of Constantine (Istanbul) (Qazwin, 1994: pp 337, 

214, 688). Sacred sites served as conduits for divine communication due to their association 

with sanctity and power. in cases of desperation after droughts persisted despite initial prayers 

being unanswered by deities responsible for weather phenomena like wind/rainfall—
sometimes acts violating sacred norms would occur intentionally so that divine guardians 

might be moved by compassion towards mercy again—thus prompting them back into action 

through contrition rather than continued neglect. For instance:In Armenia there was an ancient 

fire temple which locals would desecrate during droughts only the rain then arrives and 

washes away that pollution.There existed caves within Tabaristan whose defilement led 

directly followed heavy downpours purifying those spaces anew (Qazwini ,1994: pp 573 
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,420). Ritual dances seeking rain share roots animism of nature similar other nature-inspired 

dances from antiquity often based upon principles resembling sympathetic magic—where 

symbolic imitation triggers natural occurrences they represent; performers attempt mimicry 

hoping nature responds accordingly acknowledging human needs through elemental 

interaction. Beliefs about feminine water deities like Anahit (in Ancient Iran) influenced these 

practices significantly since rivers/springs were seen feminine entities embodying life force 

within ecosystems reliant upon water cycles maintained via divine intervention according 

Qazwini’s account regarding Ilabastan spring revived during drought via music/dance 
performed locally (Qazwini ,1994 :363). Rain-seeking sacrifice rituals also persist historically 

grounded mythologically continuing today: In China during droughts horses were submerged 

into ponds preventing escape until rains came then taken out sacrificed atop mountains 

allowing birds consume remains (Qazwini ,1994 :98 -99). A practice similar to keeping a 

horse in water and rain was also applied to humans, reminiscent of supplication to the water 

goddess, evoking pity, and ultimately sacrificing for her (Başgöz, 1979: 125). In Iranian 
mythology, the horse is associated with Anahita (the goddess of waters) and Tishtar (the angel 

of rain) because the horse is considered a metamorphosis or twin of the rain gods (Doustkhah, 

2006: 1/297-312; 1/334-337; Chevalier & Gheerbrant, 2005: 1/152). 

Conclusion 

Rain seeking rituals possess antiquity, diverse execution, and extensive geographical spread. 

Given the connection between rain and collective life, as well as its descent from the heavens 

(the upper world), these rituals have always been imbued with a form of sanctity. The 

performers believed that by symbolically imitating natural phenomena and offering sacrifices 

to them, they could invoke blessings and rain; sometimes, during intense situations, they 

would pretend to violate taboos to appease the guardians of rain. These rituals are linked on 

one hand with ancient Iranians' animistic beliefs about nature, including their perceptions of a 

stony sky, clouds, thunderstorms, as well as beliefs related to Anahita (the goddess of waters) 

and Tishtar (the angel of rain). On the other hand, they connect symbolically with similar 

rituals among various cultures. From this perspective, this study aims not only to document 

these rituals in sources like “Athar al-Bilad wa Akhbar al-'Ibad” but also to identify similar 
practices both within contemporary Iran and across other cultures worldwide. It concludes 

that these rituals often continue today and constitute fundamental elements within global 

culture. 
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 در کتاب آثارالبلاد و اخبارالعباد یخواهباران یهانییآ یمطالعه و بررس
  شمیپورابر احسان

 E.pourabrisham@Scu.ac.ir: انامهی. رارانیچمران اهواز، اهواز، ا دیدانشگاه شه یفارس اتیگروه زبان و ادب اریاستاد.

  چکیده  اطلاعات مقاله                                                    
 نوع مقاله:   
 مقاله پژوهشی

 
 :افتیدر خیتار
25/07/1403 
: بازنگری خیتار
15/11/1403 
: رشیپذ خیتار
29/11/1403 
: انتشار خیتار
01/10/1404 
 

  ها:واژهکلید
 آثارالبلاد و اخبارالعباد،

 ،یخواهباران
 عامه، فرهنگ

 ،یفرهنگ یهاهیمابن
 .یشناساسطوره

 یاند و چون وجهمرتبط یاجتماع اتیدر باور عامه با استمرار ح یخواهباران یهانییآ هدف: /نهیزم
دهند و توجّه  یاریاجرا شوند تا موکّلان باران را  یدرستبه دیبا اند،یزندگ یبرا ییدارند و تمنّا یقدس
ق(، به موارد 682-605) ینیقزو دبن محمّ ایاز زکر آثارالبلاد و اخبارالعبادها را جلب کنند. در کتاب آن

ها و مسلمانان، بلکه در فرهنگ انیو در م رانیاشاره شده است که نه تنها در ا هانییآ نیاز ا یمتعدّد
باران، تمسّک به  یزا، دعاباران یهامانند: استمطار از سنگ ییهانییاند؛ آمختلف ثبت شده ملل

 .یخواه)اسب( باران یِدر طلب باران و قربان ینییآ یقیمقدس، رقص و موس یهامکان ایاشخاص 
محتوا،  لیو تحل فیو به روش توص آثارالبلاد و اخبارالعبادبر  هیپژوهش حاضر با تک :کردیرو /روش

 یمشابه را در درازنا یهانمونه کند،یم یتر بازشناسمذکور را در منابع کهن یخواهباران یهانییآ
 ینمادشناس ای یریوجوه اساط یبعض ،یپشتوانة فرهنگ یو با بررس دهدیتا به امروز نشان م خیتار
 .کندیم انیب را هاآن
 یهانییمرتبط با فرهنگ عامه )مانند آ یهانییاز منظر ذکر آ آثارالبلاد و اخبارالعباد :جینتا /هاافتهی

)در  ییایجغراف یپراکندگ یکه اغلب دارارا  یخواهباران یهانییآ نی( قابل توجّه است. ایخواهباران
 ییهاهیمابه عنوان بن توانیم ،بلند و استمرار تا به امروز هستند نةیشیها و ملل مختلف(، پفرهنگ انیم

دارند. به باور  عتیطب یانگارمنددر جان شهیدانست که ر ینمادشناس /یشناسبا وجوه اسطوره
برکت و باران  توانیم شکشیو پ ازیو نثار ن یعیطب یهادهیاز پد نینماد دیبا تقل ن،یاجراکنندگان نخست

 ر آورد.موکلان باران را بر سر مه ،یشکنتو گاه به هنگام شدّت، با تظاهر به حرم دیطلب

مطالعات  مجلة. در کتاب آثارالبلاد و اخبارالعباد یخواهباران یهانییآ یمطالعه و بررس(. 1404) پورابریشم، احسان: استناد 
 .53-73(، 48) 24، ایرانی

http//doi.org/10.22103/jis.2025.24182.2661 
 نویسندگان. ©ناشر: دانشگاه شهید باهنر کرمان.                                                       
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 مقدمه. 1

 مسأله انی. ب1-1

 یریکه اغلبب پشبتوانة اسباط میابییم یاجتماع یهانییاز باورها و آ یکهن، اشارات فراوان ییایمطالعة متون جغراف با

 یتطوّر و دگرگون نه،یشیکه در شناخت پ یاند؛ اشاراتاستمرار داشته خیاشکال مشابه در گذر تار ایدارند و بدان شکل 

آثبارالبلاد و دارنبد. کتباب  تیباهمّ یشناسبدر مطالعبات انسبان هبانییآ نیبا یشناساسطوره /یوجوه نمادشناس ایو 
منابع کهن و ارزشمند است کبه  نیق( در شمار ا682-605) ینیبن محمدّ قزو ایق( از زکر674در  فی)تأل اخبارالعباد

 اقوام مختلف دارد. یاجتماع ستیاز وجوه ز یشواهد متعدّد

زاده شد  نیدر قزو یهجر 598الآخر  عیدر دهم رب ینیقزو یبن محمدّ بن محمود کمون ایابوعمرو زکر نیعمادالد    

 یبرا یهجر 652ه بود؛ در سال لّحِ یقاض یهجر 650به بغداد رفت. او در سال  یو در اواخر روزگار مستنصر عباس

 .درگذشبت یهجبر 682کرد تا سرانجام به سبال یم سیآنجا تدر یقضاوت به واسط رفت و در مدرسة شراب یتصدّ

 یخط یو دارا فیعف ،رتیسکیاو را عالم، ن یدفن کردند. ابن فوط هیزیرا به بغداد منتقل و در آرامستان شون او کریپ

مانبده اسبت:  یدو کتاب برجا ینی(. از قزو260: 1381 ،ی؛ ابن فوط67و  2/66: 1374 ،یخوش گفته است )ابن فوط

 یادانشبنامه عجائبب المخلوقبات. آثبارالبلاد و اخبارالعبباد یگریو د و غرائب الموجودات لمخلوقاتعجائب ا یکی

شبده  میمغبول، تقبدق(، حاکم بغداد در روزگبار 681-623) ینیاست در چهار مقدمه و دو مقاله که به عطاملک جو

از آن  یو ترکب یعربب ،یببه فارسب یمصبوّر یهاجهان اسلام است که نسخه نامةبیعجا نیمتن مشهورتر نیاست. ا

 مانده است. یبرجا

از آن ببه  یمتعبدّد یهااسبت کبه ترجمبه یبه زبان عربب ایدر حوزة دانش جغراف یمتن آثارالبلاد و اخبارالعبادامّا      

ق(، کبه پبژوهش حاضبر مسبتند ببر آن 1269-1225قاجار ) رزایمریجمله ترجمة جهانگ در دسترس است؛ از یفارس

ببلاد آن،  م،یهبر اقلب لیبذ ینیشده است و قزو فیم تألیدر سه مقدمه و هفت عنوان دربارة هفت اقلآثارالبلاد است. 

درببارة  یشرح داده است و اطلاعبات ارزشبمند الفبا بیها و... را به ترتکوه ر،یشامل کشورها، شهرها، روستاها، جزا

و  ماطلاعبات از منبابع متقبدّ نی. ادهدیبه دست م هیو معتقدات و آداب مردم هر ناح ییایو جغراف یخیخصائص تار

را مشبخص  ینبیحدود پنجاه منبع قزو ،یلادیاول قرن نوزدهم م مةیوستنفلد در ناند؛ چنان که روزگار فراهم آمدههم

 سبهیمقا ینبیاو را ببا هبرودوت و پل نیزمبجهت است که در مغرب نی(؛ بد286: 1389 ،یکرده است )کراچکوفسک

دو مؤلبف  نیبببر ا ینه از لحبا  روح نقبد ینیگفت که قزو دیاموجّه است. اماّ ب یتا حدّ سهیمقا نیالبته ا»اند؛ کرده

از متون کهبن  دهیبرگز یانهیگنج توانیرا م آثارالبلاد ن،یبنابرا (؛281)همان: « دارد و نه از لحا  روش یبرتر یمیقد

 فراهم آورده است.  یشناسمختلف انسان یهادر حوزه یادانست که مؤلف دانشمند در آن اطلاعات پراکنده

 نبهیرید ییهبانییاشاره کرد؛ آ یخواهباران یهانییبه آ دیبا آثارالبلاد،مرتبط با فرهنگ عامه، مندرج در  یهانییاز آ   

 نیاست و چون بر زمب یو بارور ریتطه ،یوح ،یاز رحمت اله ی. باران، نمادشدیکه در مناطق مختلف جهان اجرا م

 اتیبح یببرا یخطبر جبدّ یسبال(. خشک50: 1391)کبوپر،  اندیو غلات برو اهانیتا گ کندیآن را بارور م ،رسدیم

 یها ببا اجبراانسان رایدارد؛ ز تیاهمّ ییهانییآ نیچن ریمنظم و فراگ ق،یآوردن دق یبه جا یرو نیجامعه است و از ا
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 وند،اجبرا نشب یدرسبتهبا بهو چبون آن دهنبدیم یاری دنیرا در آب آوردن و برکت بخش انیو مناسک، خدا هانییآ

یکسبت مبش ،یخشکسبال ویبچون از أپوش، د شتر،یچنان که فرشتة باران، ت مانند؛یبازم شانیشکاریاز خو انیخدا

را  زدانیبا گبریچنان که د ند،یستایو نم برندیاکنون مردمان مرا در نماز نام نم»که:  بردیمزدا شکوه مبه اهوره خورد،

روسبت کبه  نیب. از ادیبگویمبردم مب شیایبگبرفتنش ببه واسبطة ن رویو سپس از ن «ندیستایو م برندیدر نماز نام م

 (.1/335: 1385)دوستخواه،  بخشدیم رویو به او ن کندیم شیرا ستا شتریت نیمزدا در بند پساهوره

کبه او در هنگبام  نیبو ا کنندیم انیارتباط انسان را با امر مقدسّ ب یو مناسک، چگونگ هانییآ گونه نیا ،واقع در    

 کنبد؛یمب انیبخبود را ب یهاخواسبته ،چگونه از عالم قدس و قدرت، طلب نظم کبرده ،یجهان نیدر امور ا ینظمیب

شبناس م(، جامعه1917-1858) میدورکب لیبن روست کبه امیدارد. از یاجتماع یها بُعدخواسته نیکه اغلب ا ژهیوبه

یم یمعنو یبه قدرت خارج یحسّ وابستگ تیو تقو جادیو مناسک را در ا هانییآ نیا یوجه کارکرد ن،یبرجستة د

و ببا  کنبدیواقف مب هانییآ نیگروه و جامعه در قالب ا تیکنندگان را به اهمّشرکت رایکه همان جامعه است؛ ز داند

 نیبا یامر اساسب: »سدینوی(. او م177: 1398 لتون،ی)هم شودیتر مافزون یو انسجام اجتماع یهمبستگ هانییآ یاجرا

یمب انیآن را ب یکنش جمع کیو به صورت  کنندیرا تجربه م یاحساسات مشترک ند،یآیها گرد هم ماست که انسان

 (.179)همان: « است تیبه موقع تهو وابس هیثانو یزیها، چاحساسات و کنش نیخاص ا تی. ماهکنند

 پژوهش نةیشی. پ1-2

که در متون مرتبط با فرهنگ عامه انجام شبده، مقبا ت و  یاگذشته از مطالعات پراکنده ،یخواهباران یهانییآ دربارة

 در فرهنگ عامبه، یخواهو آفتاب یخواهباران یهانیآئدر کتاب  یماکیل یدر دست است: خلعتبر یمستقل یهاکتاب

و  فیببه توصب رانیبمقبدس ا یهباآبدر کتاب  شیک، صداقترانیدر ا یخواهباران ایافسانة باران در کتاب  یخزاع

باران(  ی)دعا یرا به دو روش انفراد هانییآ نیا شیکاند. صداقتپرداخته رانیدر سراسر ا یخواهمراسم باران لیتحل

ببه  «رانیا در یسازباران و باران یمراسم تمنّا»باشگوز در مقالة  شتریکه پ یایبندمیکرده است؛ تقس میتقس یو گروه

 یاند. جعفرمتداول بوده شتریکه ب پردازدیم یگروه یهانییبه شرح آ یفرد یهانییمقاله با ذکر آ نیکار برده است. ا

و  ی( و ذوالفقبار11)جلبد  المعارف بزرگ اسبلامیةدایردر  ییایک (،2)جلد  رانینگ مردم ادانشنامة فره( در ی)قنوات

مبرتبط  یهبانییآ یبعضب فیببه توصب ،«یخواهبباران»مبدخل  لیبذ ران،یبا مبردم انبةیعام یباورهادر کتاب  یریش

معاصر صورت گرفته است و کمتبر ببه  رانیدر محدودة ا یدانیم قاتیبر تحق هیها اغلب با تکپژوهش نیاند. اپرداخته

 اند.منابع مکتوب کهن پرداخته

( و ی)به عنبوان منببع اصبل آثارالبلاد و اخبارالعبادمحتوا، نخست کتاب  لیو تحل فیپژوهش حاضر به روش توص   

 یدانیبم یهباو سپس به مداقّه در پژوهش کندیم یو مکمّل( را بررس یمتون مکتوب کهن )به عنوان منابع جانب گرید

کند.  انیها را تا به امروز بتا استمرار آن پردازدیجهان م سرمشابه در سرا یهانییآ زیو ن رانیا یایدر جغراف نیمعاصر

ببا  هبانییآ نیاست. در ا یخواهباران یهانییآ یدر بعض ینمادشناس /یریگر وجوه اساطپژوهش نشان نیا یهاافتهی

و  شیایگاه با ن وخود را نشان دهند  ازیتا ن کردندیم «نینماد دیتقل» یعیطب یهادهیگاه از پد «عتیطب یمندانگارجان»

 خود را به اطلاع موکلان باران برسانند.  صالیتا است دندیکوشیم ،یشکنتظاهر به حرمت ای یقربان
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 شناسی پژوهش.روش1-3

 گری( و دی)به عنوان منبع اصل اخبارالعبادآثارالبلاد و محتوا، نخست کتاب  لیو تحل فیپژوهش حاضر به روش توص

 یدانیبم یهباو سبپس ببه مداقّبه در پژوهش کنبدیمب یو مکمّل( را بررس یمتون مکتوب کهن )به عنوان منابع جانب

را تبا  های کهن مکتوبیینتا استمرار آ پردازدیم جهانمشابه در سراسر  یهانییآ زیو ن رانیا یایدر جغراف نیمعاصر

 .ان دهدنشبه امروز 

  های پژوهش. یافته1-4

 نیاست. در ا ها در میان مللو حضور آن یخواهباران یهانییآ یدر بعض ی/ نمادشناسیریوجوه اساط گربیان هاافتهی

خود را نشان دهنبد و گباه  ازیتا ن کردندیم «نینماد دیتقل» یعیطب یهادهیگاه از پد «عتیطب یمندانگارجان»با  هانییآ

 خود را به اطلاع موکلان باران برسانند. صالیاست تا دندیکوشیم ،یشکنتظاهر به حرمت ای یو قربان شیایبا ن

 ینظر ی. مبان1-5

تر حضور گسترده و با پژوهش میابییم یخواهباران یهانییاز آ یمتعدّد یهانمونه آثارالبلاد و اخبارالعباد، یبررس در

 تندهسب یجهان ییهاهیمابن ییگو شود.نیز مشاهده میمتون  گریدر د ،گوناگون یهافرهنگ ( ازهابه آن هیشب ایها )آن

 اند.استمرار داشته یاجتماع خیهمانند در گذر فرهنگ و تار ییکه بنا بر باورها کسانی ییبا کارکردها

مدت( مربوط است که مانند )دراز ندهیسال آ یسالخشک ای یترسال نییمنقول، به تفأل بارش و تع یهاباور یبعض    

طبرف  کیبمانند تفأل به مکان مقدس: اگر باران ببر  شود؛یم افتیعامه تا به امروز  یمتون و هم باورها گریآن در د

جوانبب  ةهمب اتیدر و  یسوست و اگر بر تمام کعبه ببارد، نشانة ارزان آن اتیدر و  یخانة کعبه ببارد، نشانة ارزان

کبرده اسبت کبه  انیب یابن رسُته در قرن سوم هجر ،ینیاز قزو شتریپ اریباور را بس نی(. ا167: 1373 ،ینیاست )قزو

بببارد، در  تیبجوانبب ب ةببارد، در شام و اگر بر هم یکعبه ببارد، در عراق و اگر بر شقّ شام یاگر باران بر شقّ عراق

روز  یدرببارة بارنبدگ وانباتیبا توجّه به رفتار ح ی(. گاه68و67: 1365همه جا وفور نعمت خواهد بود )ابن رسُته، 

در ذکبر خطبة  ینی(. قزو152 -150: 1398 ،یمختلف، نک: ذوالفقار یهانمونه ی)برا زدندیمدت( تفأل مبعد )کوتاه

کبه آفتباب  شبودیهرشب که شغال صدا کند و سگ از پس آن، دانسته مب ،بارد اریکه چون باران بس سدینویم لانیگ

 یرا تجربه کرده است. جالب توجّه است که متبرجم قاجبار نیکه خودش ا دیافزایو م شودیو هوا صاف م دیآیبرم

شبمال  نباطقباور تا ببه امبروز در م نیا ای(. گو416: 1373 ،ینی)قزو کندیم دییآن را تأ اشیبا ذکر تجربة شخص زین

 (.768: 1398 ،یاست )نک: ذوالفقار جیکشور را

که به نقبل از  نیمانند ا کند؛یباران اشاره م بیاز عجا یهست، به موارد زین عجائب المخلوقاتکه مؤلف  سنده،ینو  

: باران زی( و ن243: 1373 ،ینیکرمان نبارد و در خارج آن بارد )قزو صِیخب یآباد انةیکه باران در م سدینویم هیابن فق

شبهره  یبارشبدو منطقه به کم نی(. قابل توجّه است که ا192: 1373 ،ینی... )قزویشهر ابرقو نبارد، مگر اندک انةیدر م

مشهور است اگر جبل ا   ابرقبو : »سدینویشده، م ادآوریدر عهد قاجار دربارة ابرقو  ییفسا ینیکه حساند؛ چنانبوده

 نیبیتب یاغلب در پکه  ،یرونیب حانی(. ابور2/1245: 1382 ،ییفسا ینی)حس «ردیاز باران تر شود، تمام فارس را آب گ

واقبع شبده،  ایباز کبوه و در یکه در چه محل نیآن مکان و ا عتیبارش را به طب زانیاست، م یعیطب یهادهیپد یعلم
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: 1380 ،یرونبیب حبانیشمال و جنوب مربوط دانسته اسبت )ابور یهاو مقدار عرضش از عرض یارتفاع و پست زانیم

308.) 

( اشباره یخواهآفتباب ایببند آوردن باران ) نییاز آ یابه نمونه ،یخواهباران یهانییدر کنار آ ینیاست قزو یگفتن   

دماوند، اگر بباران  یکه بنا بر باور ساکنان نواح سدینوی( میکرده است. او از قول مسعر بن مهلهل )قرن چهارم هجر

فع شود، باران منقطع گبردد. مسبعر چون بخار او مرت زند،یرا به آتش ر بز ریش»بارد، چنان که به زحمت افتند،  اریبس

در  تبوانیمب ایب(. آ79-78: 1354؛ مأخوذ از: ابودلف، 408: 1373 ،ینی)قزو« امرا مکرّر تجربه کرده نیکه من ا دیگو

مباه ببود کبه  گباهو  دیبز مظهبر خورشب ،یاز منظر نمادشناس افت؟یمتعلق به آن روزگار  یعلم یقول، باور نیپس ا

 ،یببز کبوه یهاشبا  یو با توجّه به شبکل قوسب دادندیرا به باران ارتباط م یگریو گرما و د یرا به خشک نینخست

)ماننبد گبل  دیمرتبط ببا خورشب یهابا نشان یبز کوه یشود. نقوش باستان یموجب بارندگ تواندیمعتقد بودند که م

ببا  ،یرونبیب حانی(. ابور41-40 :1388شده است )کوهن،  افتی رانیشکسته( در مناطق مختلف ا بیآفتابگردان و صل

اشاره  گرید بیبه موارد عج شود،یم یمازندران سبب بارندگ یهادر قله ریس دنیکوب که نیدربارة ا یعلم ینقل باور

وَ أَوَّلِ التَّأْلِیفِ وَ الخْلَْقِ  الْبَسِیطَةِ إِلَى الجَْواَهرِِ هَافِی الْمَوْجُوداَتِ، یَنْتَهِی أسَْبَابُ مطَْبُوعَةٌو هذَِهِ خاَصِیَّاتٌ : »سدینویکرده، م

 (.308: 1380 ،یرونیب حانی)ابور 1«وَ مَا کَانَ کذََلِکَ، لَمْ یُمْکِنْ الوُْصُولُ إِلَى عِلْمِهِ

 یچهار بخش بررسب لینقل شده است که ذ آثارالبلاد و اخبارالعباددر  یخواهباران یهانییاز آ یمتعدّد یهانمونه    

 یاریدرگذشته و  نِیباران، توسّل به مقدس یزا؛ تمسّک به مقدّسات که شامل دعااند: باور به سنگ بارانشده لیتحلو 

 یکبردن )اسبب( ببرا یدر طلبب بباران؛ قرببان ینبییآ یقیس است؛ رقص و موسبمکان مقدّ یمعنو یرویجستن از ن

را  یشناسباسطوره /شناسبیوجبوه نماد یموارد مذکور، بعض یتا با مأخذشناس کوشدی. پژوهش حاضر میخواهباران

ببه  کیبنزد ایهمسان  یها و ملل مختلف، باورهااز فرهنگ گریمتعدّد د یهاکند و هم با ذکر نمونه انیها بدربارة آن

 را نشان دهد. ریتا روزگار اخ هانییآ نیشده، استمرار ا ادآوریرا  نهیزم نیا رهم د

 ی. بحث و بررس2

 زا باران یهاسنگ .2-1

. دیبباریبه باران، با برهم زدن، بلند کردن و... آن، باران م ازیوجود داشت که در صورت ن ییهابر باور قدما، سنگ بنا

 کنبدیم ادیاندلس  طلهیطل رةیدر جز یاز سنگ ینیاند. قزواقوام و مناطق مختلف جهان ثبت شده انیها در مسنگ نیا

یمب ادیب حیکرمان و جبار نیماب ینی( و هم از زم626: 1373 ،ینی)قزو دیباریآن، باران م دنیتانسیکه با بلند کردن و ا

ببه  دیبها باسنگ نیا نی(. از مشهورتر304و303)همان:  شدیم دیآن باران و برف تول یهاکه از برهم زدن سنگ کند

سبنگ  لیباردب شبهر رونیبکبه در ب سبدینویمب یبه نقل از ابوحامد اندلسب ینیاشاره کرد. قزو لیاردب یزاسنگ باران

یو تا سنگ در شهر اسبت، بباران مب آورندیشهر باران خواهند، آن را به شهر م یاست که چون اهال اییمن ستیدو

 1050تبا  522سبنگ از  نیبا خچبةیاطلاع از مشخصبات و تار ی. برا77: 2003 ،ی؛ منقول از غرناط349)همان:  بارد

 (.142-119: 1356 ن،یآذنک: به ،یهجر
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 «دهیب»مانند ترکستان و مغولستان هستند و نبزد ترکبان ببا نبام  ران،یشرق ا یمنسوب به نواح ژهیوها بهسنگ نیا    

 یبا سبنگ واناتیکه ترکان به واسطة ح سدینویم یسیبه نقل از داوود بن منصور بادغ ینی. قزوشدندی( شناخته متی)

 ییبببا اخبتلاف جز یطوس شتری(. پ594 -593: 1373 ،ینی)قزو دیباریاران و برف مآشنا شدند که با تکان دادن آن ب

یآن را مب وانباتیکه ح یسنگ کنند؛یاستمطار م« حجر التغدغر»که در ترکستان با  سدینویداستان را نقل کرده، م نیا

باد  ،افتد یگریبر د یکیکرده که اگر  ادی نیو ماچ نیکوچک در چ ی(. او از سنگ141 -140: 1345 ،ی)طوس شناسند

« روان شبود لیسب یکب دیبچندان باران آ»بانگ زند،  یکیدر تبت که اگر  یکوه زیو ن شودیم داریو برف و سرما پد

 زیبو باران بارد و باشبد کبه ن دیآ دیدر آب نهند، درحال ابر بازد»چون حجرالمطر را  ینی(. بنا بر قول قزو86)همان: 

حجرالصبواعق، کبه ببه سبودن آن بباران » ةنیشبیمفصّل، پ یمهلّب در داستان ة(. نواد201: 1361 ،ینی)قزو« برف ببارد

حجبر  ن،یوارثان، غز و ترک شمرده است تا سرانجام چ یدشمن یةرا به روزگار نوح )ع( بازگردانده، آن را ما ،«یآمد

 (.81 -80: 1378مهلّب،  ةالصواعق را به ترک داد )نواد

ترک  اریدر د« حجرالمطر»ق( از 383 -323) یاند: خوارزمکرده ادیسنگ مشهور  نیهم از ا یرانیدانشوران متقدمّ ا   

پبس از -362) یرونبیب حبانی(. ابور555ق: 1418 ،ی)ابوبکر خبوارزم آمدیها بر هم باران مکه با سودن آن سدینویم

کبه در  سبدینویق( مب313-251) یراز یایمحمدّ بن زکر اصالخوبه نقل از  الجماهر فی معرفة الجواهرق( در  440

را  واناتیح یگوسفندان بخواهند از آن بگذرند، پا ای انیاست که چون لشکر یاخرلخ و بجناک، عقبه نیترک، ب ارید

 رود،یمبه آب  یمرد ،که چون باران بخواهند نیها باران ببارد و هم اتا مبادا در اثر تماس با سنگ پوشانندیبا پشم م

و  357: 1374 ،یرونبیب حبانی)ابور بباردی, پس باران مدهدیو دستانش را تکان م ردیگیاز آن عقبه به دهان م یسنگ

داتستان » یپهلو تیبه روا یاذکائ زیهمانجا(. استاد پرو یمصحّح در پاورق ادداشتینک:  گر،یمطالعة منابع د یبرا زین

مبتن  زیبو ن« چون آن را به ابر بردارند، باران بببارد»کرده است:  ادی «پاتخشا»که از مهرة سر   دهدیارجاع م «کینید

، 690: 1380 ،یرونبیب حبانیخباص اسبت )ابور یهابارش بباران از سبنگ یکه دربارة چگونگ« طلسم باران» یسغد

 مصحّح(. حاتیتوض

کبه رهبانبان  سبدیونیمب ی. طوسبمیابیبیم زیبن رانیمرتبط با شرق ا یخیتار عیها را در ذکر وقاسنگ نیحضور ا    

آشبکار شبد  یدعو نیبا ترکان ا یبن احمد سامان لیچنان که در جنگ اسماع کنند؛یترکستان انشاء سحاب و سرما م

ببا  نینبودر جنبگ ال  زیب( و ن85: 1345 ،ی)طوس دیزگردانبا شانیآن سرما را به ا یبا تضرّع به درگاه بار لیو اسماع

کردنبد و ببر دشبمن  جبادیباران و ببرف ا« استعمال حجرالمطر یعنی ،یایعلم »مغو ن با بهره بردن از  ،یلشکر ختا

 مصحّح(. ینک: همانجا، پاورق ،یخیموارد مرتبط در متون تار گریمطالعة د ی؛ برا1/152: 1385 ،ینیشدند )جو روزیپ

الملبک ببه معاصر قابل ملاحظه است: عبدالغفار نجمها، تا عصر قاجار و روزگار سنگ یزا بودن بعضباور به باران    

مقدسّ ببوده اسبت و  یکه نزد اهال کندیم ادیدر اهواز  یاهیدر سفر به خوزستان از قطعه سنگ س یهجر1299سال 

 ی؛ برا49: 1362الملک، )نجم دیایتا باران ب بردندیم شیپ ذرعو چند  شستندیآن را م یخواهباران یبرا شانیاجداد ا

بباور  زیبها و ملل نفرهنگ گری(. در د97-94: 1394 ،یمعاصر، نک: خزاع رانیزا در اباران یهاسنگ یلاع از بعضاط

سبنگ در  نیا جودمغو ن به و کردند؛یم یزا قربانسنگ باران یباستان، برا هایکی: مکزشودیم دهیزا دبه سنگ باران

وجبود دارد...  نبهیزم نیبو تاتارهبا در ا هبااکوتیاز جمله  ،یینزد اقوام آلتا یمشابه یاعتقاد داشتن؛ باورها واناتیح
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بباور  نیب(. خاستگاه ا219 -218: 1372 اده،یاقوام، نک: ال گریاطلاع از باور د ی؛ برا3/640: 1384و گربران،  هی)شوال

 عقبوبیخبدا( کبه  ة)خان لیا تیمرتبط با آن سنگ خاص دانست؛ به عنوان نمونه سنگ ب سدر اعتقاد به تقدّ دیرا با

: 1391ببود )کبوپر،  نیکبه مرکبز زمب یمعبد شد؛ سبنگ ةیکرد، سنگ پا دارید هوهی)ع( سر بر آن نهاد و در خواب با 

217.) 

و  هی)شبوال رودمبی شبمار ببه مبادر – نینماد زم یرو نیسنگ وجود دارد و از ا یبخشاتیو ح یندگیباور به زا    

مقبدسّ  اتیباست کبه ببا تجل یوندیبلکه در پ ست؛یها نها در خود آنسنگ نی(. امّا ارزش ا633/ 3: 1384گربران، 

کبه سبنگ  نیبا لیبنه به دل ،واقع شده شیستا مورد ،که مقدسّ است نیسنگ مقدسّ به سبب ا» ،انیب گریدارند؛ به د

 «کنبدیآن را آشبکار مب یقیحق تیّکه ماه دهیگرد یسنگ متجل تیاست که به سبب وضع موجود یتقدّس نیاست. ا

واقع آبسبتن آن  و در کنندیرا منتقل م ییماورا /یمعنو ییرویکه ن روندیبه شمار م ییها مجرا(. آن90: 1375 اده،ی)ال

 نیشکل و شباهت ا ایاند و شده افتیهاست: در آب آن تیمفهوم برخاسته از چند خاص نیاند. ابخشیزندگ یروین

زا بباران یبه عنوان نمونه در سوماترا سبنگ ماند؛یقورباغه و...( م ،ی)ماه یزجانواران آب ایها به ابر، صاعقه و سنگ

سنگ  نیکه ا شودیتصوّر م ن،ینقش دارد، بنابرا یخواهباران هانییآ یبه گربه وجود دارد و چون گربه در بعض هیشب

 لیاردب یِزاقابل توجه است )قس: جنسِ سنگِ باران زیزا نباران یهان سنگداشت یقدرت همانند دارد؛ تبار آسمان زین

سبنگ ببه  پس». دانندیزا مفروافتاده از آسمان را باران یهاسنگ هااتیکه بوراند(؛ چنانکرده فیتوص نندگانشیکه ب

و برکت فبرود  ریو پر خ زیخحاصل ا طلاقیمقدس و عل یاهیاز ناح یعنیدارد:  یعلت اصل و منشأش ارزش مذهب

 نیبو ا اکانیتعلّق داشتن سنگ به ن گریسه د ؛«کندیزاست، از آسمان سقوط مآمده است و همزمان با صاعقه که باران

و  سازندیرا متجسدّ م یرمز ای رندیگیمندند و نشأت مبهره ییبدأها از اصل و مسنگ نیپس ا»که حامل روح است. 

 هی: شبوالزیو ن 224-223: 1372 اده،ی)ال« دارند یآسمان ینشان از اصل ایاند و کائنات هانیبا ک یو همدل یهمدم انگریب

 (.639/ 3: 1384و گربران، 

باستان به سنگ ببودن  انیرانیزا از اعتقاد اباران یهادارند، محتملاً باور به سنگ یموارد که جنبة جهان نیعلاوه بر ا   

کبرده  تیسبرا زیبکه به اببر و آذرخبش ن یباور رد؛یگیاست( سرچشمه مسنگ  یجنس آسمان )لغت آسمان به معن

بدان گرم شده است، با آب بازببارد.  ،یآن را( که مردمان ابر خوانند، آن سنگ است که به تابشِ آتشِ اندروا»)است: 

شسبتن  ایبتکبان دادن  ن،ی(؛ بنابرا96: 1380 ،ی)دادگ« سنگ است... زیآتش که افتد، که همة مردم برق خوانند، ن نیا

ببا اشباره  رکه بهااست؛ چنان دیبارش، از راه تجانس و تقل یواقع درخواست از ابر و آسمان برا زا درباران یهاسنگ

 (.328: 1376از رعد دانسته است )بهار،  دیرا تقل یخواهباران نییها در آزدن سنگنکته، برهم نیبه ا

و : »دیکبه از آن آب جوشب یاست به سنگ میهاست، اشارة قرآن کرسنگ گونهنیکه محتملاً مرتبط با ا یگرینکتة د   

)بخاطر بیاور( زمانى را که موسى براى قوم خویش طلب آب کبرد ببه او دسبتور دادیبم عصباى خبود را ببر سبنگ 

 زیبکه در فصل هفدهم از سفر خبروج ن یعجاز(؛ ا60)بقره/« مخصوص بزن، ناگاه دوازده چشمه آب از آن جوشید...

آن را ببا  لیاسبرائ یبوده است که بنب یسنگ، سنگ مخصوص نیا ریو تفاس اتیاز روا یااشاره شده است. بنا بر پاره

 (.  1/272: 1374 ،یرازی)مکارم ش کردندیخود حمل م

 یخواهباران نیی. تمسّک به مقدّسات در آ2-2
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متببرکّ همبراه  ءیش ایبا واسطه قراردادن شخص  ایطلب باران اغلب در مکان مقدسّ  م،یو فرهنگ ملل قد انیاد در

سبب شبده کبه  ،یخواهدر باران اشیرگذاریثأبا عالم با  و ت ضیف یآن مجرا یمعنو یکیباور به نزد نیبوده است. ا

و نبذورات، نمباز طلبب بباران  راتیبکبردن و دادن خ یببان: قرردیبحول آن شکل گ یخواهباران یهانییآ ربازیاز د

امبامزاده و ...( و  ،یسالخوردگان، کودکان، سادات و مقدسّان، تجمّع در مکان مقدس )مسجد، مصلّ ی)استسقاء(، دعا

مقبدس جهبت  یشستشبو نیبیاطبلاع از آ یمحرمّ در آب )برا یهاعلم ایمنبر  ةیمقدس مانند پا یایقراردادن اش زین

دسبت اشباره دارد: پادشباه  نیاز ا یبه موارد ینی. قزوهاستنییآ نی( در شمار ا195: 1372 اده،ینک: ال ،یخواهباران

آمدن بباران دعبا  یکه برا خواهدیبن عبدالله م یالدعوه به نام سنمستجاب یخیاز ش وسفیبن  عقوبیمراکش به نام 

کبه مبردم در  کشبدیو آنقدر به درازا مب باردی. باران مدهدیو به فقرا م ردیگیم ناریاز سلطان پنجاه هزار د خیکند. ش

 ،ینبیتا باران قطع شبود )قزو کندیفقرا قسمت م نیو ب ردیگیم ناریپنجاه هزار د خیش زیبار ن نی. ارندیگیتنگنا قرار م

اشباره کبرد.  روزیف یهخوابه باران توانیم ،یرانیباران در فرهنگ ا یکهن دهش و دعا برا یها(. از نمونه162: 1373

 شبانیچند سال از مردم خبراج نخواسبت و ببر ا روزید. فریباران نبا روزیکه در روزگار ف سدینویم یرونیب حانیابور

طلب باران کبرد و  شیایفارس رفت و با ن یآذرخورا ةبه آتشکد شیاین یتفقدّ کرد، چنان که پدر بر فرزند. سپس برا

(. در فرهنبگ 284-283: 1380 ،یرونبیب حانی)ابور 2«نَ فِیرُوزُ أَنَّ دعَْوتَهَُ قدَْ اُجِیبَتْوَ أَیْقَ» دیبار اریبعد باران بس یاندک

بباران(  ی)مانند دعبا یخواهباران یهانییواسطة تقدسّ نسب، در آ و سادات، به تیواسطة معصوم عامه، کودکان، به

 (.17-16: 1393 ،یماکیل ینک: خلعتبر ،ینییآ یهانمونه یدارند )برا ژهینقش و

یمب ادی قا،یدر جنوب افر یدر وداّن، شهر« کرزه»به نام  یسنگ یق( از صنم496 ای 487)د.  یاز قول البکر ینیقزو   

المسبالک (. البته در 337: 1373 ،ینی)قزو کردندیل بربر با تضرّع از او طلب باران میقبا یبارانیب یهاکه در سال کند

: ینبیقزو آثبارالبلاد( ضببط شبده اسبت و در 2/660: 1992 ،ی)بکبر «به من أدوائهم نستشفویو » یبکر و الممالک

 سبدینویمب یذکر شده است: کلب یخواهباران یاز تمسّک به بتان برا یگریشواهد د ،همه نیبا ا«. بالصنم ستسقونی»

 یاهبال ؛(11/88: 1381 ،ییایب)ببه نقبل از ک کردندی( به شفاعت بتان خود طلب باران میبلقاء )از اعراب جاهل یاهال

 ی)اسبد دیبباریو بباران مب کردنبدیمب یاز جنس بقم داشتند که بر سبر نهباده، زار یو بت نیمس یلوح یتامل رةیجز

و  زدیها را بنبد مبخانبهبراهمه و ساکنان بت ن،یفغفور چ شد،یسال مچون خشک ن،ی( و در چ188: 1354 ،یطوس

؛ 45: 1397 ،یزیب)اببن محبدت تبر آمدیو باران م خواستندیمباران  یبه دعا و زار شانیپس ا کرد؛یبه قتل م دیتهد

 (.22ق: 1420 ،یمأخوذ از: غرناط ایگو

. کردنبدیها، درخواسبت بباران مببودند و مردم با واسطه کردن آن لیدخ یخواهباران نییدر آ زیاشخاص مقدسّ ن   

به نام بلبرم )پبالرمو( قبرار  ی( شهرلیسی)س هی: در صقلکندیکر مشکل را ذ نیبد ینصار یاز استسقا یموارد ینیقزو

 یو دعبا سیباب ارسبطاطال در انیونانیبه جهت اعتقاد  ندیاآن گنبد را نم میتعظی نصار»دارد که آرامگاه ارسطوست. 

قبول از  نی(. محتملاً اصل ا214: 1373 ،ینی)قزو «ندینمایآن گنبد جمع شده، م شیدر پ سیباران به برکت ارسطاطال

قاَءِالنَّباسُ یُلاقوُنَبهُ عِنبدَ ا ِسْ: »سبدینویق( باشد که خودش به آنجا رفته اسبت و مب367ابن حوقل )د پس از  وَ  تِسبْ

 گبری(. مبورد د119-2/118م: 1938قبل، )اببن حو 3 «إِلَى اللَّبهِ تَعَبالَى... الْفزَعَْةَالَّتِی تُوجِبُ  الْمُهِمَّةِ ا ِسْتِشْفاَءِ وَ الْأُمُورِ



 
 
 

 1404 پاییز و زمستان ،48 ة، شمار24 دورة ،مطالعات ایرانی مجلة

 

64 

( که در منابع کهبن 688: 1373 ،ینیاست )قزو هیدر قسطنطن یانصار وبینزد آرامگاه ابو ا یمنقول، طلب باران نصار

 (2/493: 2537 ،یامندرج است )نک: کمره زیاسلام ن خیبا تار رتبطم

)ع( در شوش اسبت کبه پبس از فبتح خوزسبتان،  الیدان کردند،یم یخواهکه مردم به واسطة او باران ینیاز مقدّس    

یببه واسبطة او طلبب بباران مب یسالها بعد در خشکتابوت او را در نهر شوش دفن کرد و تا قرن یاشعر یابوموس

اند گفته یگردانتابوت یهانیی( و آن را در شمار آ134: 1374 ،ی: بلاذرزیو ن 347، 199، 109: 1345 ،ی)طوس کردند

در منباطق مختلبف  ریبطلب باران را تا ببه سبدة اخ نگونهی(. استمرار ایخواه: مدخل باران1393(، ی)قنوات ی)جعفر

و  19: 1393 ،یمباکیل ی)خلعتبر کنندیم یخواهرا واسطة باران میابراه دیبردستان بوشهر، امامزاده آ س ی: اهالمیابییم

یبباران اسبتمداد مب یببرا «شیببقعة دراو»مدفون در  شیاز ارواح دراو ل،یصومعه از توابع اردب یروستا ی(؛ اهال53

 رفتنبدیملک خاتون م دیّس یباران به مصل یدعا یجمعه برا ایروز پنجشنبه  های( و تهران47: 1347 ،ی)عناصر طلبند

 (.54)همان: 

 نیبیو قدرت، در آ تیقدس یتجل و محلّ شدیکه مدخل ارتباط با عالم با  شمرده م نیمکان مقدسّ، با توجّه به ا    

در محراب آن بود و مردم با جامة  یریکه شمش سدینویا بواب مدر باب یاز مسجد ینیبود. قزو لیدخ یخواهباران

« هلاک باشبد میکه ب دیبه آن مسجد رود، چندان باران آ نیرنگ سبا لبا یاگر کس ندیو گو» رفتندیم ارتشیبه ز دیسف

 دنیبها )که اغلب مقدس هم بودند( و بلافاصله باران بارمکان یارتباط، آلودن بعض نی(. در هم585: 1373 ،ینی)قزو

یمب هیبدر ارمن یااز آتشبکده تحفة الغرائبببه نقل از  سندهیدارد: نو آثارالبلاددر  ییهانمونه زین یو شستن آن آلودگ

باران چندان بارد کبه  ،هوا ابر شده الحالیف» مالند؛یه منجاست بر سقف آتشکد یکه چون باران کم شود، اهال سدینو

 کنبدیم ادیدر طبرستان  یاز غار هیبه نقل از ابن فق زیو ن 4(574- 573: 1373 ،ینی)قزو «دینجاست آن سقف را بشو

هوا ابر شود و چندان باران بر آن موضع بارد که آن مکان را از نجاسبت  الحالیف ند،یا یاگر آنجا را به نجاست ب»که 

در جببل  مانیآن را دکة سبل یرونیب حانیاز قول ابور ترنیغار محتملاً همان است که پس نی(؛ ا420)همان: « پاک کند

طارق  ، در جبل طاق/أصبهبذان ارکه غ 307: 1380 ،یرونیب حانی: ابورزیو ن 474طارق مازندران دانسته است )همان: 

بباران بببارد  فتبد،یکبه چبون نجاسبت در آن ب کنبدیمب ادیدر جبال فرغانه  یاطبرستان گفته است( و همو از چشمه

 ،ینبی)قزو دیبوزیها باد مکه با آلودن آن کندیم ادی ییهااز چشمه ینیاست که قزو ی: همان(. گفتنیرونیب حانی)ابور

1373 :431 .) 

گباه پبس از  دن،یبوز /دنیبباد به بار به قصد واداشتن موکلان باران/ ان،یشکستن حرمت مقدّسات و تظاهر به عص   

 یکلانترگرمب یموکلان را به مهر و رحمت ببازآرد؛ ببه عنبوان نمونبه در روسبتا دیتا شا دادیم یرو یدیو نوم أسی

. با توجّبه ببه تقبدسّ نبام گرداندندیم نیگذاشتند و در زمیم و یدو زن به نام فاطمه را  باران،یب یهادر سال لیاردب

ها آب چشبمه درود،یاطراف سبپ یدر روستاها ایعاملان است و  یتنگنا تینها انگریعمل ب نیفاطمه نزد مسلمانان، ا

 یآببیاز بب یناخشبنود انیعمل ب نیآب دارند و ا زدانیها موکلان و ا. قدما باور داشتند که چشمهدنکنیآلود مرا گل

 یهانییدر آ یشکناز حرمت شتریاطلاع ب ی(. )برا145: 1398 ،ی: ذوالفقارزیو ن 105-104: 1380 ،ییرشکرایاست )م

 ینبه تنهبا ببرا یشبکنحرمت نیباسبت ا ی(. گفتنبیخواه: مبدخل بباران1393(، ی)قنوات ینک: جعفر ،یخواهباران
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 ،یو خبداداد یچباورد ینمونه، نبک: عسبکر یشده است )برایم مانجا زیبند آوردن باران ن یبلکه برا ،یخواهباران

1390 :62.) 

 در طلب باران ینییآ یقیو موس . رقص2-3

 طبةیبکبر، کبه در ح ایبآب زنبده » رایباسبت؛ ز یجهبان یبا قداست یاهیماو بن یندگیو زا ینماد مادر، زندگ چشمه،

 یبود... از دهانة چشمه خارج شد. آب زنده همچون باران خون ملکبوت یاساس یهانیمادة ک نیاول یبشر یهاتیواقع

 یهبانییببا بباران، در آ ونبدشیببا توجّبه ببه پ ن،یب(؛ بنبابر ا2/523: 1384و گرببران،  هی)شوال« است یو بذر آسمان

 نیببود و ببه همب)الهبة آب(  تایها و نهرها، منسوب به اناهها، چشمهقنات گر،ید یبود. از سو لیدخ زین یخواهباران

 «.  دارند یآن ]آداب[ را چون تعبدّ: »العالم حدودداشت؛ به قول مؤلف  یآداب مرتبط با آن وجه قدس لیدل

متبون  گبریببه آن در د هینقل شده که شببآثارالبلاد گشودن آب چشمة خشک شده در  ای یخواهاز باران یموارد    

و جرجبان(  نیاسفرا نی)ماب لابستانیکه در ا سدینویم تحفة الغرائببه نقل از  ینیبا اختلاف آمده است. قزو زیکهن ن

 رقصبند؛یو م زنندیساز م روند،یبه آنجا م کوین یهابا رخت یاست برآمده از غار، که چون بخشکد، اهال یاچشمه

: حاسبب زیو ن 1397:48 ،یزی؛ ابن محدت تبر180: 1361 ،ینی؛ قزو363: 1373 ،ینی)قزو گرددیپس آب چشمه بازم

کبه اسبت  یینهاوند، جبا کی: نزدنییآ نیبه ا هیضبط کرده است(. شب« بلابستان»که نام چشمه را  139: 1371 ،یطبر

بازرسبد، زنبان  رتریاگر به وعده و نوبت د. »رودیم هیاست که آب آن تا چند د یچاه چشمه/ نامند،یم تازوارآن را 

 ینبییق( آ 372 فی)تبأل حدود العبالم(. در 290: 1362 ،ی)راز «دیایبپوشند و آنجا روند و نشاط کنند، ب نیجامة رنگ

سال چند مرتبه ببه نبزد  ( هررانی)در شمال ا میقصبة پر یلاست: اها یخواهآمده که در ارتباط با باران نیبه ا کینزد

هبا خواهنبد از کبوفتن، و آنجبا حاجت یو سبرود و پباو رود  دیاسته )= آراسته( با نبآب» روند؛یآب م یهاچشمه

 (.148 -147: 1362)سبتوده،  «دیایو آن باران ب دیکشان ببا یدارند و باران خواهند به وقت یو آن را چون تعبدّ یخدا

 سیقبد فیاست. بنبا ببر توصب شدهیدورتر اجرا م ییهانیبلکه در سرزم ران،یا ییاینه تنها در حوزة جغراف نییآ نیا

Gregoire de Tours )595-544اچةیبه کنار در یم( مردم با عراده و گارSaint Andeol  یهبااقع در کوه)و Aubrac 

و... به عنوان نبذورات  ینیریو رخت، پارچه، ش پرداختندیم یبه شادخوار اچهیدر رامونیسه روز پ رفتند؛یفرانسه( م

 (. 199: 1372 اده،ی)ال دیباریو سرانجام در روز چهارم باران م انداختندیدر آن م

و  یببارو ینبییآ یهبا)رقص ینبییآ یهبارقص گبریطلببِ بباران، ماننبد د یِنبییآ یِهباو رقص یشادخوار نیا     

نزد مردمان روزگبار باسبتان دارد و اغلبب حبول  عتیطب یمندانگاردر جان شهیو...( ر یشفابخش ن،یزم یزیحاصلخ

یاجراکننبدگان مب ،واقبع . درشبودیآن مب قبوعسبب و یعیطب یادهیپد نینماد دیکه تقل یمعن نیاند؛ بداصل شباهت

 انیب: بومزنبدیهبا را ببه واکبنش برانگکبرده، آن میتفه لیدخ یعیخود را به عناصر طب ازین ها،دهیپد دیتا با تقل کوشند

در  زدنبد؛یمب نیبرق ببر زمبانداختند و سر و دست را به نشانة رعد و  نیباران خود را به زم یبرا یدر رقص یتیتاه

 Worldز:؛ ببه نقبل ا25: تایب پور،انی)آر ندیدرآ یتا از پا دندیرقصیزا مگرد سنگ باران انیبوم ا،یشمال غرب استرال

History of the Dance  )لبةیقب ییکبای: سرخپوسبتان آمرشبودیمب دهید یخواهباران ینییآ یهارقص ایدر سراسر دن 

 تفبورد،یبباران ببود )م زشیر یاز صدا یدیکه تقل دادندیانجام م نیزم یپاها به رو دنیباران را با کوب رقص یچروک

یزنان رقص باران اجبرا مب امد،یو اگر ن خوانندیمردان نماز باران م قا،یمسلمان آفر لیقبا یبعض انی(. در م36: 1394
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یدر طلب باران م یسالدوره خشک کیدر افغانستان، پس از  یروزکوهی(. دختران مجرّد ف223: 1392 ،ی)حاتم کنند

که )چنان کردندیمونّث به نام نور درست م یمترسک یسال(؛ ارامنه در زمان خشک1/117: ج1383 کس،ی)و دندیرقص

طلبب  و گرداندنبدیها م( و با رقص و آواز در کوچهتاستیالهه اناه ادآوریمرسوم بوده و  زین رانیدر مناطق مختلف ا

 (.46: 1391 ان،یوازی)ا کردندیباران م

 یگبزارش شبده اسبت: در روسبتا یخواهبباران نیبیدر آ یقیاز رقص و موس ییهانمونه زین رانیا یدر روستاها    

از آن، زنبان و دختبران ببه بقعبة  یکه در بخشب شدیطلب باران انجام م یبرا یاکاملاً زنانه نییآ جان،یآذربا نیهشال

کبه در  یخواهباران نیی(؛ آ123: 1358)باشگوز،  دندیرقصیمو  خواندندیسپس ترانة طلب باران م رفتند؛یامامزاده م

 زیب(؛ در تربت جام ن285: 1394 ،یو رقص بوده است )خزاع یقیهمراه با موس شد،یبسطاق فردوس اجرا م یروستا

 - 304)همبان:  خواننبدیرا با دوتار م« لله بارانا»هستند که  ینوازندگان ،یسالعلاوه بر رقص باران در روزگار خشک

و آنقدر سباز  رفتندینوازندگان به خارج شهر م ،یسالدر هنگام خشک راز،یو قصرالدشت ش زیریکه در ن(؛ چنان305

 (. 197: 1385 ش،ی)صداقت ک دیتا باران آ نواختندیم رهیتنبک و دا ایو ناقاره 

 دیبها، باشد که صفات آن ببر سبتارة ناهآب یزدبانوینگهبان و ا تا،یتواند که مرتبط با اناه رانیدر ا هانییآ نگونهیا    

 حبانیو طبرب اسبت. ابور یقیمظهبر رقبص و موسب د،یب)همان زهره در فرهنگ عرب( منطبق شده است. ستارة ناه

 ،یرونبیب حبانی)ابور ...«زنبدیببربط اسبت و همب ششیبرنشسته و پ یبر اشتر یزن: »سدینویاو م فیدر توص یرونیب

ذکر شد، درببارة  رانیدر ا یخواهکهن باران یهانییکه در آ زیو رقص و نواختن ن دنیپوش نی(. جامة رنگ389: 1362

دوسبت  نیو انگبب یکبوفتن و مب یو خنده و فسوس و پا یکاهل»است، آمده:  لیدل یاشهیکه بر چه کردار و پ د،یناه

 (.391نک: همان:  زیو ن 385)همان: « دوست داشتن کویو لباس ن میزر و س ةیرایو عطر و پ نتیداشتن و... ز

 یخواهباران نییکردن )اسب( در آ ی. قربان2-4

زردشبت( از  نیبیباسبتان )آ رانیاست. در فرهنگ ا ینزول باران از روزگار باستان تا به امروز جار یبرا یقربان نییآ

کبه در )فرشتة باران( و در امان ماندن مردمان از گزنبد اسبت؛ چنان شتریت یاری یبرا ،یمعدود موارد سفارش به قربان

 گبرید یرنگب ای اهیس ای دسپی –رنگ  کی ی[ را گوسفندشترید او ]تیبا یرانیا نیمردمان سرزم»آمده:  شتیریت 58بند 

 ،ینبیبراسباس قبول قزو ،یخواهکردن اسب در ارتباط با بباران ی(؛ امّا قربان1/343: 1385)دوستخواه، « کنند انبری –

چبون بباران  یکبه اهبال سبدینویم نی( در چری: غدآثارالبلاد ی)متن عرب یاز استخر ینیدارد: قزو یریاساط یانهیشیپ

. باردیکه اسب در آن استخر است، باران م ی. تا زمانشوندیآمدنش م رونیو مانع ب اندازندیرا در آن م یخواهند، اسب

کبه  99 -98: 1373 ،ینبیتبا پرنبدگان بخورنبد )قزو کنندیم یو قربان برندیآورده، به قلة کوه م رونیسپس اسب را ب

« چشبمه» نیبا فیبه توص« الفرس نیع» لیذ ی(. طوس137: 1371 ،یطبر حاسباست:  تحفة الغرائبمأخوذ از  ایگو

 ،ی)طوسب «میرا گوشبت دهب ینبدگان وما را آب داد، ما ب دگاریآفر»است که  نیا یقصد قربان د،یافزایو م پردازدیم

 زیانسان ن بارةبه نگهداشتن اسب در آب و بارش، در هیشب ی(. عمل14:  1397 ،یزی: ابن محدّت تبرزیو ن 110: 1345

 یاوسبت: در بخشب یبرا یقربان تیترحّم و در نها ختنیگرو گرفتن از الهة آب، برانگ ادآوریاست که  شدهیم یجار

کبه  دارنبدیو آنقدر نگبه مب اندازندیرا در چشمه م یفارس، سه نفر از اهال مندیاز م« ده با »در  یخواهباران نییاز آ

« قبدح رو ببرد» یخواهباران نیی(؛ در آ125: 1358)باشگوز،  دیآیباران م یزودواسطه شود و وعده دهد که به یکی
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ضامن آمدن  یتا شخص خوابانندیچشمه م ای و در رودخانه ریرا دستگ یار اهال یکی ،یشیدر استان فارس، ضمن نما

 (. 298: 1394 ،ی)خزاع اندازندیباز او را در آب م امد،یو اگر باران ن کنندیم یباران شود، پس او را دو روز زندان

 ،یرانبیا ریتوجّه کرد: در اسباط یخواهنقش اسب در باران یریبه جنبة اساط دیقول، با نیدربارة حضور اسب در ا    

و هبزار رود،  اچهیآن دارندة هزار در» تا،ی)فرشتة باران( در ارتباط است: اناه شتریها( و تآب یزدبانوی)ا تایاسب با اناه

نژاد: باد و بباران و  کیرنگ و  کی د،یبا چهار اسب بزرگ سپ یابر گردونه ،«یچهل روز راه مرد یبه درازا کیهر 

هاسبت کبه اسبب از جملبة آن دهندیم ییازهاین تایهان و پهلوانان به اناهو شا شودیم رهیابر و تگرگ، بر دشمنان چ

 یسب شبتری. تتاسب سرور ستارگان، سرشت آب دارد و فرشتة بباران شتر،ی(؛ ستارة ت312-1/297: 1385)دوستخواه، 

و لگبام  نیبزر یهباببا گوش ییببایز دیاسب سبپ» کری. در ده شب سوم، به پکندیشبانروز به سه تن )کالبد( پرواز م

پبس بباد »شبود.  رهیب( ببر او چیسبالخشک ویاپوش )د ویفراخکرت رود و در نبرد با د یایو به در دیدرآ« زرنشان

: 1385)دوسبتخواه، « هفبت کشبور برسباند یهباو خانمان زارهاباران و ابر و تگرگ را ببه کشبت ده،یچا ک مزداآفر

با سوار شبدن ببر تکبه  یخواهباران یهانییآ یدر بعض جهت نیاز هم دی(. شا62-61/ 1: 1391؛ بهار، 1/334-337

رفبتن اسبت )صبداقت  یسبالبه جنبگ خشبک نیعمل به شکل نماد نیکه ا کردندیم یسوارتظاهر به اسب ،یچوب

: 1384و گرببران،  هی)شبوال« بباران اسبت انیهمزاد خبدا ایاسب، مسخ »گفت:  توانیم ،(. در واقع202: 1385 ش،یک

سبخن گفتبه  یاز اسبان بالدار بحبر یکه طوسکه در باور قدما، اسب سرشت آب دارد؛ چنان نیا گری(. نکتة د1/152

از  ایبانبد آمده رونیبرود ب /ایبکه از در ی)اسبان ییایاسبان در یراساطی – ینییآ ةیما( و بن557: 1345 ،یاست )طوس

 یهانمونبه یاند( در متون کهن داسبتانزاده شده یمعمول یهاانیآمده با ماد رونیرود ب /ایکه از در یکردن اسب یگشن

 ارتباط اسب با آب است.  نیهم انگری( که ب38-15: 1384 دنلو،یمتعدّد دارد )نک: آ

کبه  سبدینوی( ذکر شده است: همر مبیخواهباران آب )برکت/ یاسب برا یکهن، موارد متعدّد قربان یهانییدر آ    

و  انداختنبدیو اسبان را زنده زنده در آب مب کردندیم یقربان وانیشت تروا( حرود د)  Scamandre یتروا برا یاهال

 یقرببان انیبارمن انیب(. در م201: 1372 اده،یب)ال کردندیم ینگاو قربااسب و ورزه ا،یدر انیو خدا دونیپوزئ یهم برا

 ایبدر زدیبها را به نذر اروم، اسب ی(. در امپراطور216 -215: 1388 زاده،یبود )قل جیرود فرات را یکردن اسب برا

اسبب  یلادیمب سبتمیتبا قبرن ب یمرکبز یایدر آس یآلتا یهاکوه نیچادرنش لی. قباکردندیپرتاب م ایبه در یاز بلند

: اسبب کردنبدیمب میتقبد نتویش انیاسب را به معبد خدا م،ی(. در ژاپن قد519 -518: 1389)وارنر،  کردندیم یقربان

 (.26: 1387)هال،  شدیم یخوب قربان یهوا یبرا دیاران و اسب سفدرخواست ب یبرا اهیس

. او نگبردیمنظر م نیا از زیرا ن ینییآ یدارد و مقولة قربان دیتأک یبا انسجام اجتماع نییآ یبرگزار وندیبر پ میدورک    

ببدون  سبتند،یجبز جامعبه ن یزیبچ انیچون خبدا»کنند؛  یکار توانندیکردن نم یبدون قربان انیمعتقد است که خدا

 لتبون،ی)هم «سبتیاز دسبتش سباخته ن یکبار شیبدون اعضبا زینبرند و جامعه  شیبه پ یکار توانندیپرستندگان نم

اسبت  یافبهیدر انجبام و  زدانیدادن ا یاری یمقدس، به نوع یبهره دادن پرستندگان از قربان ن،ی(؛ بنابر ا178: 1398

 در گرو آن است. یاجتماع اتیکه ح

 یریگجهی. نت3
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 اتیبباران با ح یوستگیاند و با توجّه به پفراوان یمیاقل یتنوّع اجرا و گستردگ ،ینگیرید یدارا یخواهباران یهانییآ

آثارالبلاد و ها ملحو  بوده است: در کتاب تقدسّ در آن یو نزول آن از جانب آسمان )عالم با (، همواره نوع یجمع

کبردن  یامکنة مقبدّس، قرببان ایباران و تمسّک به اشخاص  یدعا زا،باران یهاق( به سنگ674در  فی)تأل اخبارالعباد

بباران و  یبخشبیبا توجّبه ببه زنبدگ هانییآ نیاشاره شده است. ا در طلب باران ینییآ یقیها و موس)اسب( و رقص

. اجراکننبدگان دارنبد عبتیطب یانگارمنداندر ج شهیو اغلب ر اندافتهی یدربارة منشأ آن، وجه قدس یتصوّرات باستان

 دیببرکت و باران طلب توانیها مبه آن شکشیو پ ازینعرض و هم  یعیطب یهادهیاز پد نینماد دیباور داشتند که با تقل

ببا  ییشده، از سو ادی یهاموکلان باران را بر سر مهر آورد. نمونه ،یشکن، با تظاهر به حرمتاستیصالو گاه در هنگام 

 تبایناها با مرتبط یباورها زیآسمان، ابر و رعد و ن یجنس سنگ عت،یباستان دربارة طب انیرانیمندانگارانة اجان یباورها

مشابه نزد اقوام  یهانییبا آ یبا وجوه نمادشناس ،سو گریاند و از د)فرشتة باران( در ارتباط شتریها( و تآب یزدبانوی)ا

 ایبتبا مبوارد همسبان  دهیاقوال، کوشب نیا یاسمنظر، پژوهش حاضر، علاوه بر مأخذشن نی. از اابندییم وندیمختلف پ

مبذکور،  یهبانییبرسبد کبه آ جهینت نینشان دهد و بد گریها و ملل دفرهنگ انیامروز، در م رانیمشابه را علاوه بر ا

 .روندیبه شمار می فرهنگ یهاهیمابن

 هاادداشتی
 لیبقب نیبو آنچبه از ا شبودیو آغاز خلقت ختم م طیها به جواهر بسدر موجودات وجود دارند و علل آن یعیطور طب به هایژگیو نی. ا1

 .ستیبه علم آن ممکن ن یابیاست، دست

 شده است. رفتهیپذ شیکرد که دعا نیقی روزی. ف2

 .روندیبه نزدش م شود،یم یخداوند تعال یکه موجب فزع به سو ی. مردم به هنگام درخواست باران و شفا و در امور مهم3ّ

شود، آتش برافروزنبد و از  یهرگاه که آن آب سپر»که  نیو ا رودیو حوض پر آب آن سخن م «هینیآتشخانة ارم»از  ،تحفة الغرائب. در 4

 «ردیبگ دنیبرو باران با دیو آتشکده را آب زنند. همان ساعت ابر آ ندیحوض مانده باشد، حوض را و بام را بدان بشو نیکه در ا یآن باق

 نیبا ینبیدر نسخة مورد اسبتفادة قزو دیاز آلودن سقف آتشکده به نجاست نرفته است. شا یسخن نجای(. در ا147: 1371 ،ی)حاسب طبر

 آمده است.  گونه

 منابع
 .بایز یدانشکده هنرها انیتهران: انجمن کتاب دانشجو هنر. یشناساز جامعه یاجمالتا(.  ی. )بنیرحسیپور، ام انیآر

 .38-15، صص 7، شمارة 4سال ،یرانیمطالعات ا ،«یپهلوان یهادر داستان ییایاسپ در(. »1384سجاد. )بهار دنلو،یآ

 . لی: بردنیل ،، الطبعة الثانیةصورة ا رضم(. 1938حوقل، محمّد بن حوقل ) ابن

 .ریرکبیچانلو. تهران: امقره نی. ترجمة حسا علاق النفیسة(. 1365رسُته، احمد بن عمر ) ابن

محمبّد الکبا م. تهبران: وزارت فرهنبگ و  قیب. تحقمجمع ا لقاب یمجمع الآداب ف(. 1374عبدالرزاق بن احمد. ) ،یفوط ابن

 سازمان چاپ و انتشارات. ،یارشاد اسلام

 .ینگ. تهران: انجمن آثار و مفاخر فرهیتیآ نی. ترجمة عبدالحسالحوادت الجامعة(. 1381عبدالرزاق بن احمد. ) ،یفوط ابن

. تهبران: سبخن و موقوفبات دکتبر محمبود یملاطب یدینو یعل قیو تحق حی. تصحایالدن بیعجا(. 1397. )یزیمحدت تبر ابن

 افشار.

: روتی. بیا نصار بکریعبدالله بن أب می. مراجعه و تقدالهموم دیالعلوم و مب دیمفق(. 1418محمد بن عباس. ) ،یخوارزم ابوبکر

 مکتبة العصریة.
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ابوالفضبل  دیس ة. ترجمینورسکیم ریمیو د قاتی. با مقدمه و تحقرانیسفرنامة ابودلف در ا(. 1354مسعر بن مهلهل. ) ابودلف،

 . تهران: زوار. 2. چاپ ییطباطبا

 مکتوب.  راتی. تهران: میالهاد وسفی قی. تحقالجماهر فی معرفة الجواهر(. 1374محمّد بن احمد. ) ،یرونیب حانیابور

 راتیب. تهبران: میاذکبائ زیبپرو قیبو تعل قیبتحق الآثار الباقیة عن القبرون الخالیبة.(. 1380محمّد بن احمد. ) ،یرونیب حانیابور

 مکتوب.

. تهبران: ییهما نیالدو مقدمه تازه به خامه جلال قاتینظر و تعل دی. با تجدمیالتفه(. 1362محمّد بن احمد. ) ،یرونیب حانیابور

 بابک. 

 .ی. تهران: طهورییغمای بی. به اهتمام حبنامهپگرشاس(. 1354. )احمدلی بن ع ،یطوس یاسد

 تهران: سروش. ،ی. ترجمة جلال ستارانیاد خیرساله در تار(. 1372. )رچایم اده،یال

 . تهران: سروش.ی. ترجمة نصرالله زنگوئمقدسّ و نامقدّس(. 1375. )رچایم اده،یال

و  ی. تهبران: پژوهشبگاه علبوم انسبانیو ارمنب یرانبیو باورها در منبابع ا یریاشتراکات اساط(. 1391(. )انی)ترز ایمار ان،یوازیا

 .یمطالعات فرهنگ

(. 18)شبماره  1. سبالکتاب جمعه. ی. ترجمة باجلان فرخّ«رانیدر ا یسازباران و باران یمراسم تمنّا(. »1358. )هانیا باشگوز،

 .126-114صص 

 ترجمة آذرتاش آذرنوش. تهران: سروش.  (.رانیفتوح البلدان )بخش مربوط به ا(. 1364. )ییحیاحمد بن  ،یبلاذر

(. صبص 4)شبماره 12سبال  .یخیتبار یهبایبررس«. زادر مورد سنگ باران لیاعتقادات مردم اردب(. »1356. )وشیدار ن،یآذ به

119-142. 

 پور. تهران: چشمه. لیابوالقاسم اسماع: راستاریگردآورنده و و .خیاز اسطوره تا تار(. 1376) .مهرداد بهار،

 . تهران: آگه.رانیا ریدر اساط یپژوهش(. 1391) .مهرداد بهار،

ببزرگ  دایبرة المعبارف. تهبران: مرکبز 2جلبد  ،رانیدانشنامه فرهنگ مردم ا. «یخواهباران(. »1393) .(، محمدی)قنوات یجعفر

 .یاسلام

 . ی. تهران: الهدقایفرهنگ و تمدن در آفر(. 1392محمّدرضا. ) ،یحاتم

 نی. تهران: معتحفة الغرائب. ینیجلال مت حی(. تصح1371. )وبیمحمّد بن ا ،یطبر حاسب

 . ریرکبی. تهران: ام3. چاپ ییمنصور رستگار فسا هیو تحش حی. تصحیفارسنامه ناصر(. 1382حسن بن حسن. ) ،ییفسا یحسن

 . مشهد: نشر ماه جان. رانیدر ا یخواهباران ایافسانه باران (. 1394. )درضایحم ،یخزاع

 . ی. تهران: طهوردر فرهنگ عامه یخواهو آفتاب یخواهباران یهانییآ(. 1393. )یمصطف ،یماکیل یخلعتبر

 . تهران: توس. 2. گزارش مهرداد بهار. چاپ بندهش (.1380فرنب . ) ،یدادگ

 نامعلوم، تهران: بنگاه ترجمه و نشر کتاب.  یاسندهیاز نو بحر الفوائد.(. 1345. )به کوشش(. )یمحمدتق پژوه،دانش

 .دیتهران: مروار اوستا.(. 1385)گزارش و پژوهش( ) .لیجل دوستخواه،

 . تهران: چشمه.رانیمردم ا انةیعام یباورها(. 1398. )یریاکبر ش یحسن؛ عل ،یذوالفقار

 قباتیفرهنبگ جهبانپور. تهبران: مؤسسبة مطالعبات و تحق حی. تصحیینزهت نامة علا(. 1362) .ریالخیشهمردان بن أب ،یراز

 . یفرهنگ

 .یتهران: طهور المغرب. یحدود العالم من المشرق ال(. 1362منوچهر. )به کوشش(. ) ستوده،
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 .حونی. تهران: جیلیسودابه فضا قیترجمه و تحق فرهنگ نمادها.(. 1384ژان؛ آلن گربران. ) ه،یشوال

 . رازی: شرکت آب و فاضلاب شرازی. ش2. چاپ رانیمقدس ا یهاآب(. 1385. )دیجمش ش،یک صداقت

. به اهتمام منوچهر ستوده. تهران: بنگاه ترجمبه و عجائب المخلوقات و غرائب الموجودات(. 1345محمّد بن محمود. ) ،یطوس

 نشر کتاب.

 قم: عطش.  جنوب استان فارس ) مرد(. انهیعام یاعتقادات و باورها(. 1390. )یخداداد مانیجواد؛ سل ،یچاورد یعسکر

 کتاب. یای. تهران: دنینیمحمّد قزو حی. تصحینیجو یجهانگشا خیتار(. 1385عطاملک بن محمّد. ) ،ینیجو عطاملک

(، 1)شبماره  7. سبال باسبتان رانیبانجمن فرهنگ ا«. باستان رانیطلب باران و حرمت آب در ا نییآ(. »1348جابر. ) ،یعناصر

 . 64-25صص 

: روتیب. بیضبناّو نیمحمبد امب هیوضع حواشب المعرب عن بعض عجائب المغرب.ق(. 1420. )میمحمّد بن عبدالرح ،یغرناط

 العلمیة.دارالکتب 

حرّرهبا و قبدّم لهبا قاسبم وهبب.  رحلة الغرناطی )تحفة ا لباب و نخبة ا عجباب(.م(. 2003. )میمحمّد بن عبدالرح ،یغرناط

 للدراسات و النشر. الموسسّة العربیة: روتیب ع؛یللنشر و التوز یدی: دارالسویابو ب

. تهبران: یو مقابلبه نصبرالله سببوح حیببه تصبح عجائب المخلوقات و غرائب الموجودات.(. 1361بن محمّد. ) ایزکر ،ینیقزو

 . یکتابخانة مرکز

 رهاشبمیم لیبو تکم حیقاجبار. ببه تصبح رزایبم ری. ترجمبة جهبانگآثار البلاد و اخبار العباد(. 1373بن محمّد. ) ایزکر ،ینیقزو

 .ریرکبیمحدّت. تهران: ام

 . 232-199(، صص 16)شماره  8سال  ،یرانیمطالعات ا. «ییهند و اروپا ریاسب در اساط(. »1388خسرو. ) زاده،یقل

 ی. تهران: علمبندهیابوالقاسم. پا. ترجمة یدر جهان اسلام یجغراف یهانوشتهخیتار(. 1389.) چیانوویولی یگناتی. ایکراچکوفسک

 .یو فرهنگ

 نا.  یجا: ب ی. بیاکمره نیناصرالد میو تنظ حی. تصحمنیا یسروش مقدس واد(. 2537. )لیخل ،یاکمره

 . ی. تهران: علمیبهزاد هی. ترجمة رقینییآ یفرهنگ نمادها(. 1391. )ی. سیج کوپر،

 . 41-40. صص 28. شماره 5سال  .رانایا. انیسعادت دی. ترجمة ناه«رانینماد باران در سفال ا ،یبز کوه(. »1388. )یاستنل کوهن،

  المعارف بزرگ اسلامی. ةمرکز دایر. تهران: 11. جلد دایرة المعارف بزرگ اسلامی. «یخواهباران(. »1381منصور. ) ،ییایک

 . یةدارالکتب ا سلام. تهران: 32. چاپ نمونه ریتفس(. 1374ناصر. ) ،یرازیش مکارم
. تهبران: یو معصبومه انصبار رپوریبش بیترجمة حب .هاالمعارف مصوّر نمادها و نشانه رةدای(. 1394بوروس. ) راندایم تفورد،یم

 . انینشر سا

 . رانیآب ا یملّ نةی. تهران: گنجرانیانسان و آب در ا(. 1380محمّد. ) ،ییرشکرایم

 . ی. تهران: علمیاقیرسیبه کوشش محمّد دب سفرنامة خوزستان.(. 1362محمّد. ) یالملک، عبدالغفار بن عل نجم

 . کارهوزنیوبر. آلمان: دومونده ن گفردیز ؛ینجم آباد نیالدفیس شیرای. وو القصص خیمجمل التوار(. 1378مهلب. ) نوادة

 . تهران: اسطوره. پورلیترجمة ابوالقاسم اسماع جهان. ریدانشنامة اساط(. 1389رکس. ) وارنر،

و  ریبرکبی. تهران: امنیمت مانیو پ یمینظر معصومه ابراه ریز شیرای. ترجمه و ودانشنامة اقوام مسلمان(. 1383. )چاردیر کس،یو

 الملل. نیشرکت چاپ و نشر ب

 معاصر.. تهران: فرهنگ یبهزاد هیترجمة رق نمادها در هنر شرق و غرب. یافرهنگ نگاره(. 1387. )مزیج هال،
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 . تهران: ثالث.7. چاپ ی. ترجمة محسن ثلاثنید یشناسجامعه(. 1398. )یملکم ب لتون،یهم
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